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TARTALOM

1. oldal

proza, versek

Aspetjan Gyorgy:

Ballada a tisztesektél

Baranyi Ferenc: Apam

Baranyi Ferenc:

El6sz6 a Kalaka Antolégiahoz
Kajuk Gyula: Bucsu a gyartol
Kamaras Klara: Kérbe-korbe
Kiraly Gabor: A disszidancia

Nagy Antal Robert: Mélység
Nyaké Attila: Sic transit gloria mundi
Péter Erika: Legendak lettiink

2. oldal

proza, versek

A. Turi Zsuzsa: Janius

Albert Létincz Marton:

A naptar szerint

Arany-T6th Katalin: Kuporgd
Asperjan Gyorgy:

Gyermekkori emlékek. 1.-2.
Bittner Janos: Btvolet

Bodé Csiba Gizella: Apré neszekben
Bokros Marta: Otévesen

Févényi Sandor: Tulipanok

G. Ferenczy Hanna: Hat igen...
Hajda Gyo6rgy: A NER dicsérete
Hajnal Fva: Kamera a fitvécében
Jona David: minek a kérdés?
Kis-Mezei Katalin: Olelés

Kolev Andrés: Allomés

K6-Szab6 Imre: Az 6reg temet66t
Lelkes Miklés: Versbeli nép

M. Laurens: Nincs haszontalanabb
Markus Laszlé: Mhibar

Nogradi Gabor: A hatasl, Robert
Pethes Maria: A keletkezés foldje
Sepa Brown: 3 haiku

So6s Jozsef: Elhagyott vasutallomas
Szeicz Janos: Rémai-parti fak
Tiszai P. Imre: Hatodik parancsolat
Uhrman Ivan: A filolégus varazslata
Vadasz Janos: ,,Idill”

Varga Ibolya: A honatya

3. oldal

mikroszkop

Asperjan Gyorgy
Ballada a tisztesekrdl

Itt az alja érvényestl,

ki pénzt és becstletet elcsal,
ki binhoz binnel elszegil,
zsebre alaval6t magasztal,
hasznos pribékké vetemiil,
6lni sem habozik sokat,
bortonben vesztén sosem ul -
tisztes ¢ honban 4ldozat.

Ki pénzért fogan, bérbe sztl,

kinek j6 barmily szennyes asztal,

ki politikus, istentil,

s jot szant szandékkal nem tapasztal,
sotét lelkébe néz egiil,

kinek kedvez az alkonyat,

csillag korom éjbe vegytil -

tisztes e honban 4ldozat.

Ki gyéritve is embertl

helyt all, gyorsan elbannak azzal,
nem art, mégis megszégyenil,
fél a téltSl, dermed tavasszal.
Tiltakozna, ha még hevtl,

s raébred: nincs mas valtozat.
Elne, s haldlba szenderiil-
tisztes e honban 4ldozat.

Gazdagnak mindig feldertil,
vesztest veszteségbe fogat.
A j6 all 6rokre csehil -
tisztes e honban aldozat.

ol

Baranyi Ferenc
El6sz6 a Kalaka Antologiahoz

El6szo6?

Nem véletlen a kérdGjel. Ez az el6sz6 inkabb személyes
vallomas. Versek elé én nem tudok értékel6 dolgozatot irni. Nem
vagyok alkalmas arra, hogy palyatarsaim munkait {tész-szigorral
és alapossaggal megitéljem, hiszen magam is kolté volnék, azaz

KONYVAJANLO

A
MERCATOR STUDIO
kiadasaban megjelent
e-kényvek innen is nyithatok

Bittner Janos: Rohanj!
Fetyké Judit: A kapun tal
Fetyko Judit: Ablakvitéz
Fetyké Judit: Epreskert
G. Ferenczy Hanna:
A kereszt arnyékaban
G. Ferenczy Hanna:

Tl a netovabbon
Kamaras Klara: Almok ttjan
Kamards Klara: Letenyei fak

Sarkézi Laszlo: Csikagd
Sarkozi Laszlé: Hellén szerenad
Papay Aranka: Orvények felett

A MEK-14l letolthetd miivek

Albert Lérincz Marton: Tortarany.
Albert Lérincz Marton: Kronosz kdvei
Bodé Csiba Gizella: Valogatott versek
Bodé Csiba Gizella: Hoztam olajagat.

Fetyké Judit: Az aton
Fetyké Judit: Harsfanyereg
Fetyké Judit: Rezenciok
Fetyké Judit: Szabad aramldsok
Fetyké Judit: Sarokhaz
Fetyké Judit: Maganosok klubja
Kamaras Klara: Anica
Kamaras Klara: Arcok a multbol
KamarasKlara: Almok asszonya
Kamaras Klara: Derlt égbdl. ..
Kamaras Klara: Maria lanyai
Kamaras Klara: Mibol lesz a cserebogar
Kamaras Klara: Napraforgok
Kamaras Klara: Orchideak
Kamaras Klara: Pepita flzetek
K6-Szabo Imre: Eletfotok bettikkel frva
K6-Szabo Imre:
P. Horkai Feri kocsméja
Lelkes Mikl6s:

En mar a nyarba vagyom it...
Nogradi Gabor: Itt éltiink és haltunk
Odor Gyorgy: Magaddal szemben
Péter Erika: Tulhordott 6lelés
Végh Sandor: A csend hangjai

Munkatarsaink Honlapjai

Bodo Csiba Gizella
Csepeli Szabo Béla
Kamaras Klara
Kaskots Istvan
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Joachim Raff
Symphony No. 10
III. Adagio
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Koves Jozsef olyan ember, aki érzelembdl, indulatbdl ir, tehat itélkezni is csak Ketyko Istvan
rovata e érzelmi, indulati alapon képes. En tehat csak arra vallalkozom, Koves Jozsef
4. oldal hogy benyomasaimrdl szamoljak be: mit gondoltam, mit éreztem Nogradi Gabor
klasszikusaink az antoldgia olvasasa kozben? Kivancsian vettem kézbe a Pipay Aranka
Aprily Lajos kéziratot, izgatott, hogy kolt6tarsaim vallalkoznak-e még Péter Hrika
versek valamiféle nemes szélmalomharcra az érzelmek — és a belSlik B
o R fakado lira — viligméret(i apalya idején? Ajanlott Honlapok
p L_'*-';"_:(.f_"i’{ ‘\H&‘i‘-}:hivum Tovabb a teljes szoveghez>>> Ezredvég
Hetedhéthatar

Irodalmi Epreskert
Koday Laszlo
Magyvar Elektrgglikus Konyvtar

A
Kalaka Szépirodalmi Folydirat
munkatarsainak , az évek folyaman

...majd a PuPu,
ha valaki, hat
T 6 majd tudja!

megjelent miiveib6l ad gazdag
valogatast olvasoinknak
400 oldalon a most megjelent
antolégia.

A vasarlassal kapcsolatos informacio
2 KONYVESBOLT
oldalan. >>>>>>>

SzerResztd, préza: Kaskbtd istvin
Szerkesztd, VerceR: Kamarfis Klara

Kiraly Gabor
A DISSZIDANCIA

(A tribute to Kertész Afkos)

Nincs maradas, ez a fénytelen ¢j

az eszembe hasitva feléget.

Lentrdl a rétrdl a birkasereg

veretes szavakat idebéget.

Amig én keresem meg ételemet,
addig nem fizet j6l meg az élet,

mert nem kenyerem mit a vétlencken
sporolnak titkon a vének.

Nyomja a vallam ny6gtets jarom.
Korbe, csak korbe, baratom!

Nincs ,,odakint”, csak a ,,bent” tekereg,
fejem szakol a nyakesigolyamon.
Sz6l szakadozva a sérszaga szaj,
kiabalja a tancot a vérem.

Virja az éjben a filmszakadas,

hogy az orromba verjem a térdem.
Megk6szonom, ez egy j6 feledés,

mit a bor meg a palinka araz.

Nézd csak, a Fold megint szép kerek, és
ma a szam nem is 6rdégl szaraz.
Eszmélet vagya a szép feledés,

node jofele fordul a labam:

messzire visz ez a sorskeresés,

ne rohanj kicsi tébbet utanam!

S

Pédor Gyorgy
A LATSZAT HATALMA

A litszat nem azg igazsag”
(Klagomenai Anaxagorasg)

Halmozédtak egymasta szazadok,
lerogytak a maskor délceg h6sok,

szemeket vertek ki mar latszatok,

ha agoran fajtak mérges gézok.

IIzioktol nem latszodtak arkok,
s hogy ki cézar, ki valodi f6n6k?

Proféciak josoltak az atkot,

de arcon mindig frissek a bérok.

A sz6 hiaba olyan,mint a méz,
ha mast tizen a szaj, mast tesz a kéz.
és matkaba somolyog a szandék.

Ujj mutatja, mire megy a jaték.
A plebsz az sem tudja, ki jatszhat.
A tobbit eltakarja falragasz-latszat.

A Viégtelen atlgjin sorozatbil
oo

Kajuk Gyula
BUCSU A GYARTOL
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Zsebében a vékony boritékkal

Nagy Antal Rébert ki}éPett a lepus.ztult §1t626 ajtajég;
korulnézett, mint aki keres valamit,

Mélység PSR ;
hogy magaval vinné emlékbe talan.

Sotétkék palast a romos vilag felett, Kikopte keserd nyalat az udvaron

poszton 16g6, vakitod faggatd lampa. és még 6 szégyellte el magat. ..

A szivacson sistergé hableany kezet, gyors Iéptekkel elhagyta hat a gyarat.

fehér baranyokat terelget az Isten.
Hata m6gott rozsdasodott

Roppant, koves tifokok, papos ciganyok, vagy harmincévnyi mult.
tiiskés hegyek, szazkaru, elfasult szérnyek, ”Munkanélkili segély”
szaztornyu fellegvarak, alvo varosok, forgatta agyaban e szokat,
talpatlan facip6, botladoz6 szell6. s hazafelé a gy6trelmes uton

mosolyt szinlelni megtanult.
Egy akasztott kutya, fara kotott kigyo. R —

Iszapbol kibuggyano vér és szerelem.
Ttzes vassal jatsz6 gyermek, egy doglott 16.
Déglégy, szemébdl kukac-kénnyek potyognak.

Kéd, fistolgs gyarkémény, kormos csillagok.
Keselyt k6roz a megtelt dogkat felett,

mint kongé fejemben nehéz gondolatok.
Rekedt vészharang zug, valakit temetnek.

Baranyi Ferenc
APAM

Apam nehéz 6kolnek
tétova mozduldsa

S Nem lendiil mar ttésre

s nem tarul kézfogasra,
csak mozdul, mintha vélné:
valamit tenni kéne

. . de Utni nem akar, sem

N }_"eter Er,lka . csapodni mas tenyérbe.
gl egendak lettiink

K6-korszakok apamat
éles-ridegre fenték,

majd kontar készorasok
éleit bereszelték,

nem tompa és nem éles,
csak csorbult, biszke penge,
se vag, se szut, se fényes -
hever fiokba vetve.

Szamolatlanul is
loholnak az évek,

a székek hatranéznek,
padokban ulink,
csinglink egymas szavan
eleven emlékek, fények
torra, tények ravatalla
rendezik helyink.

Apamnak rossz a nemjo,
maskor nem t0ssz a rossz se,
neki mar nem papolhat
német se és 0rosz se,

magat 16ditja folyton

és magat fogja vissza,

sosem volt multba huzoé -
sosem lesz kommunista.

Kihdlt torténetek
langolnak fel benntink,
veliink halvanyulnak,
mint sargas Gszi lomb,
multunk legenda lett
és egyenesebb minden
mi régen ferde volt

s rangot kapott

egy fizetbe firkalt,

halvany tizenet. Mindegy neki az élet,

oly mindegy: perc? Oroklét?
i i S mindegy, hogy meglakoltak
akik hitét megolték.

Nekink a tisztuld rend
naponta ad csodakat -

Nyako Attila
Sic transit gloria mundi engesztelés helyctt 1:1]
Hitet ki ad apamnak?
Cstggedt kécsog a verandan,

hasa aljan a maz randan
lepattogzott, satka csorba,
néz egy €ltes vajcsuporba.

Rézsut délceg miskakancso, ) i
6 is maga alatt van cso- K?maras" Klara
rikam, régen érte epedt Kérbe-korbe

a haz népe, ma mar repedt, Csak korbe-korbe,
mintha s6porne,

poros mentés, megtart arva, de csak zildlja atjat a szél.




kegyét senki nem sévargja,

szajrol-szajra huztak egykor...

sujtassoran rég csurgott bor.

Légypiszok ul lop6tokén,
l6can fakult, megunt kétény,
félrerugott, saras csizma,
nyikorgo szék, kataklizma.

Gerenda, ott paprika 16g,
szemez vele egy analog
falra szegelt, antik vekker
dacolva az elemekkel.

Roggyant sezlon, éjjeli tal,
datéc lebben, s szag levital.
Lebegek hat én is talan
letlint id6k fuvallatan...

S T

Csak korbe-korbe,
61r6kés porbe
rohan a z6rg6 sok falevél.

Gyorsul a forgis,

reptl a forgacs,

reptil6k én is, nincs menedék...
Addig sodornak,

mig eltipornak...

En mar kiszallnék, ebbdl elég!

Mindig csak kérbe

fut ez a gérbe

ut. Ennek vége sosincs talan?

Mindig csak kérbe,

s végul g6dorbe

soprik, ki egykor fenn volt a fan!
S Tt T

a vendég

—

vendégkonyv kovetkezo oldal >
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Préza, versek

Uhrman Ivan
A FILOLOGUS VARAZSLATA

Szepessy Tibornak

Annyi koltét eltemetett az Orilt,
fejtetSre allva névekvé kosmos,
kik dalolni kezdtek e par utolsé

tizezer évben,;

kik dalolva, sirva, sikoltva zugtak,

hogy ha allat ugyse lehetne tébbé,

mért ne birna embertl élni végre
mégsem az ember!

Es ha zagtak? Lam, mi maradt belSlik?
Par pecsétes rongy, papyros-darabkak,
sajtpapirnak jo, ha valok, Egyiptom

Osi poraban;

vagy ha egy-két sor toredék-idézet,
botcsinalta-hzstorikos-citatuns,
s még ha teljes md — betemette azt is

claustrumi nagy pot.

Hat Te, Mester! Mondd, koponyad térékeny
csontja hany koltére vald varazslat
szinarany-kincsét tiizesiti Gjbol

milsai 1zzas

langfehérjéige Hogy a maskilénben

gyenge két szemed maga is felizzik,

langokat 16vell, s csupa-6sz sérényed
égre mered fel,

s holt bettkbdl, szakphilologosoknak

porba fojtott lomjaibol szavadra

szaz poiéta éneke éled Gjbol,
dallama hatsan,

s ezredévek fortelem-6ceanjan

gyujtva régi, dal-ragyogasu borszint,

atsugarzik Miisa-feledte, undok
psendo-korunkba,

zengve, hogy ki szarnyat adott a szénak
egyszer, annak nem neve ¢l csupan még,
mert a zetron 6rzi ma is, ha halljuk,

szive verését;

s bar belepje haromezernyi évnek
pot-phalanxa — jOssz Te, s el6varazslod!
Elj soka! Rut bér e vilag, de szolitsd,

s éled a Miisal

S

M. Laurens
NINCS HASZONTALANABB...

Mondd hat Oreg Csont, minek sietni annyira mar?
Multad elkopott, emlékét hasztalan keresnéd,

jobb, ha csendben veszteg maradsz és kiméled elméd,
ha gérnyedé hatad s labad, korod sulyatol faj.

Mult id6dnek hasznat tobbé mar sohasem latod,
a makacs, kitartd akarat, semmit sem hasznal,
nincs haszontalanabb a f6l6sleges panasznal:
minden jajszéval kozelebb keril elmuldsod.

S

A. Turi Zsuzsa
Janius

Wedres Sandornak

O, bar tudnék Ujra csiszolni
tazszikrakat, fényt a szemedben,
buszke szivvel mélyre hajolni

-most csak csondek fiiggdnye lebben-
Junius volt, tiszta madardal,
gyermekként az volt napi gondom:
egy rajongo alazataval
sziletésnapodra hogy mondom

el néhany versed, mélan alltam,
,,Bobita taincol”, sigtam halkan,
lampalazban rangott a vallam,
kinomba ott majd’ belehaltam,
,»Megjott a banya” mondtad csendben,
kulcs csorrent, az arcod megdermedt,
akkor hagyott a hangom csetrben,
mosolyodra fjedség pergett,

fogtad a macskat, kezembe adtad,
dorombolva bujt a nyakamba,

kezed egy perctre vallamon hagytad,
aztan mentem le egymagamba’,

nem tudtam még, adésod lettem,
kézel vagy, bar idében tavol,

fodros felhSk gytlnek felettem
pattogatott kukoricab6l.

vy

A kolt6 1913. junius 22-én sziiletett.

Bittner Janos
BUVOLET

Szelid szavak



2018. aprilis 18-an elhunyt Szepessy Tibor
klasszika-filologus, irodalomtorténész, mifordito.

Pethes Maria
A keletkezés foldje

Mindig valami kezdete a vég;
Baratsagos haz fogadja be az estét,
folszall a hlség fészkébol a madardal.

Sapadtan égé allvanyzat az égbolt,
amibdl kibomlik a kegyelem jele:
egy szivarvany.

Aztan a Villamok Ura behuzza
a bizalom fuggonyét, és kévé valtozik
minden hitszegé virag,

Hull6 mogyordk robbantgatjak a csendet,
a fény kardéle kettémetszi a kertet, és a

liliomok lelke folszall a szélesre tart kékségbe.

Mélyébe néz6 T6 vagyok, hullamaimmal
meggatolom, hogy kik6ssén partomon
a magany lézersugaraval megvakitott hajé.

A keletkezés foldjére a Mindenség
kiralyaval lépek, aki tobbé nem akar
hattyuva atvaltoztatni.

S T

Szeicz Janos
Roémai-parti fak

A barkas fuzek aranyzoldjét

a folyo ragyogva visszatiikrozi,
napfény csillog a gallyak hegyén,
fuzérek hullnak tukrikbe firdeni.

Ha kék az ég, a Duna is az,

a parti vizben parat liheg a k&,
a fasor z6ld ernySinek arnya
alatt aramlik a tiszta levegd.

A parti at kitarja elém

sugarat, kédpara leng a viz f6lott,
Olel a varos emberarca,

derts szoglete itt az Gsfak kozott.

Goresosen fogjak gyokeriikkel

a talajt, amely akar sirjuk lehet,

az ember, kit baratnak hittek,
most mobilgat betonjaval fenyeget.

sl

ISis-MeZei Katalin
Olelés

Tizenhét évesen szerettelek meg,

mikor a derekam atolelted az elészobiban
és arra kértél, maradjak még,

de nekem el kellett mennem apank

Legytrnek szall6 szitkokat
Egy sem marad

A gyertyafény
Az asztalon pislog felém
Orok remény

Atrcod komoly
Mogotte buvo fél mosoly
Ha almodol

Megengeded
Kitarja sziirke-kék szemed
A lelkedet

Ttuskés szerény
Halk szivemet kionteném
Elont a fény

Ez btvolet
Magasra tartom gyaramet

Mert j6 veled
ool

Arany-Téth Katalin
KUPORGO

A csond szirke szélére kuporodva nézem,
mint kisérnek az utolsé kézos tinnepek.
Kereszt alatti fogadalmak futnak messze,
a tavasz Orokzold fenyéillatot temet.

Porhanyos £61d ald bijt minden kocos emlék,
parnastppedésben alszik egy halk felelet.
His hajnalok maganyaban préselve szorit

az elrendelt bucsu — vigyazé kezek helyett.

Mar elindultak a 1éptek. Tavolodo fak
koszonnek 6ssze a szélben. Szemembe nevet
a fajdalom, gytrt arcomon koérdket tancol,

s Gjraszamolom a bennem kihalt fényeket.

Jéna David
minek a kérdés?

minek a kérdés, ha készen a valasz,
ures falakra rajzol a fény,

roskatag 1élek, 4csolt a timasz,
reszketd szivnek gyapjumellény

tudat alatt az 6sztonok vagya,
a kegyelemteljes végtelen 1ét,
nem valogathat farkasétvagya,
ha hinni akarja igéretét

testetlen fényben elolvadt arnyék,
tukrozédnek félelmeink,
tengelyében porog a barszék,

igy kertl rd a barokkos smink

pasztorok népe, szép magyarazat,
térképpé lett az emberi 1t,
a megismerést aldozta érte,



régimodi szigora és anyad rideg k6zonye elSl.

Addig csak nytg és teher voltal, akit

kapkodva rangattam végig a mellékutcakon,

mert mindig késén keltem, de mégis

titokban biszke voltam, ha az anyadnak néztek,

és azon is csak késébb tudtam nevetni,

hogy a Rakoczi térrél keriiltél el alig

Otévesen, mert elkoszaltal, és én nem

tudtam elmenni egy fontos meccste,

mert rémiilten téged kerestelek.

Minden addigi haragom és dithém

eltiint abban az olelésben, fontos lettél

nekem, végre igazan a testvérem.

Suranyban mindig j6 volt egyiitt,

és emlékszem, milyen dihos lettem rad,

mikor a szazméternyi uton gy indultl,

hogy majdnem lemaradtam a hatsé tlésrél.

Azt azért még mindig nem tudom,

hogyan bocsathatnam meg, hogy

az aput is elvitted magaddal, anyad

és a batyank aztin mindent széthuzgilt,

nekem semmit sem adtak, amire nem volt t6rvény,

de Surany nem kellett, magamtol adtam at,

igy legfeljebb 6t évben egyszer, ha arra megyek,

igy nem kell folyton elmennem a szentendrei

lampa mellett, amit utoljara lattal életedben,

és nem kell folyton azon gondolkoznom, talan

jobbra kellett volna huznod azt a kurva kormanyt.

J6, tudom, akkor meg a fejed szakadt volna le.
g

Asperjan Gyorgy
Gyermekkori emlékek. 1.-2.

Nagyk6roson a katolikus temet6 bejarata felett lemezbdl
kivagott bettk hirdetik biztatban ¢és hitet addan, hogy:
Feltamadunk. Amikor 1948 aprilisaban nevel6anyam hugat, a
mindig j6 kedélyl Piroska nénit 6tkilos daganattal megoperaltak a
varosi kérhazban, a mitétje sikertll, csak éppen két nap mulva mar
temették. Nevel6apam j6 ideje nem jart el otthonrol, csak a
kertben sétalgatott. De akkor fidkert fogadott, és kivitette magat a
temet6be,  mert  szeretett  ségornbje  gyaszszertartasan
mindenképpen jelen akart lenni. Néhany nap mulva tldégéltem
vele a kert végében. Volt ott egy fiives dombocska. Megmarkoltam
a nagydarab ember kezét, és 36 kilommal ellensulyt képezve
segitettem neki letilni. — Apuka, igaz, hogy feltamadunk?

Tovabb a teljes szoveghez>>>
e e

alland6 hosszal a vontatorud

megszentelt borban megtévedt papnak
térdén fekszik a konkluzio,

teremtd Isten, itt bokabilincsben

a megbabonazott mennyei sz6

kurzivalt szavak a hajnal a kodben,
s térdepel mar a bizonyossag,
jelképét latja minden kis sz6gben,
festett ablak: mért vilagossag

a talvilagrol érkezett konnyek,
tivegkupolabdl vigasztalas,

oltar és zsoltar, megszentelt konyvek,
az Oroklétnek hés-magasztalas

gotikus csendben pajzs lesz a patosz,
ontudatlansag megodv, ha kell,
odaszotit a védéracsihoz,
megsimogat ¢s lekicsinyell

megvalto szandék, hogy blintudatunk van,
a banalitdsa tokéletes,

némi gég van a bizonyossagban,

groteszk talan, de igy hiteles

kereszt és landzsa: szerepét jatssza,
katartikus a kévetkezmény,

takaré alatt Gsszegylrt parna,
szornyeket Gz a zseblampafény

teremtett viligban teremtett Isten
itt nem olyan nagy baj a kételkedés,
s ha vizet pasztaz a jar6rhajo, a mélyben
bavarruhaban a reménykedés!
e vl

Fovényi Sandor
Tulipanok

Sosem vartam a tavaszt, mint most,

elengedtem harom villamost,

mert azt hittem, a negyediken 6 jon,

de csak billegett sinén a sarga borton,

a megalloban feltételes szabadsagra engedett néhany utast.

Leszallt egy benzinkutas, két postas, a viragarus,
kezében tulipancsokrok, szeme mosolygd majus

a jardaszigetre gyorsan bananos dobozt dobott,

és mar kantalta is, tessék, tessék, csokolom, j6 napot,
vegyék, vigyék az életem.

Csak alltam ott cigarettazva,

enyhén részegen, bevallom szartam a szabalyra,
hiszen dekara megveszek minden kozterest,

a g6z06lg6 hot dogos bodét, a sarki flszerest,
az egész rohadt vilagot.

Még sosem fijt ennyire b6rém szine,
ahogy ram néznek, akar egy tompa szike
vagna csikorogva hisomba.

Laza etnikai miitét, ahogy taposnak sarba
Isten e gy6nyord, barna blnét.

Szivem hidba rozsdas tulipan.

Y T
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Hajnal Eva
KAMERA A FIUVECEBEN

isti azt allitja hogy

a sok rosszalkodas miatt

kamerat szereltek a fidvécébe

egy negyedikes fiatol tudja

az6ta minden szunetben errdl beszél

csak velem

titkosan

fekete filccel le is rajzolta hogy milyen a kamera
azért a feketével, mert tegnap

a tobbit a szlurkével

ott felejtettiik az ebédlében ahova véletlentl elvittik
csak a fekete nem volt benne

mert ugye én nem mehetek be oda

a fiuvécébe

egy lany

lerajzolta nekem hogy jobban el tudjam képzelni
feketével hogy sziirke

és van rajta egy olyan kiall6 ami forog

mindent felvesz

a portas néninél van bekapcsolva

mert neki mindent latni kell

pedig 6 is lany

isti azota fél pisilni

a multkor amikor az udvaron kipisilte magat a bokorban
én is vele pisiltem mert ez a baratsag

lehet hogy a lanyvécében is van kamera

Lelkes Miklos
Versbeli nép

Versbeli nép? Nem mas: koltSi termék,
amit alkot a vagy és képzelet?

A Jov6 Néper Tavoli vilagnak
gyermeke valosdg még nem lehet?

Pet6fi Néper Az sem volt valosag,
Messze szallhatnak a taltos szavak,
ha forradalmak kinyil6 viraga
kér fenti égre dal-csillagokat...

Val6sag-nép? Becstlet, becstelenség
benne egytitt. Eré és gyengeség.
Szépséget teremt, Szépséget lerombol.
Hany kényszer-utjan lett allat a nép!

Val6sag-népben hésok is sztletnek.
Miskor mi lesz bel6le? CsGeselék!
A rémtetteket, persze, letagadjak
tolvaj érdekek, Piacninivék...

Kolt6 - ha az volt, és nem lantos szolga! -
igazat szolt, ameddig szolhatott,

s a ninivei nép szemébe nézett:

- Milyen sok lett az erkélesi halott!

Nogradi abor
A HATASLO, ROBERT

os! Gyilkos!” — tvoltotték filembe
s a vagohidra vonszoltak azonnal,

mert agyonrigtam Kalnay Jen6t,

a Lotenyészté Egylet elnokét.

R4 miért nem kialtottak, hogy gyilkos?
Vagy nem tudtik, hogy kocsmazas utin
bejott az istalloba részegen

egy zsakvaszonba csavart gorbe bottal?
»Liza, te dogl — kidltotta. — Lizal”

Es ttlegelt elvakult gydlolettel.
Hamissag az, amit napfénynél lattok.
Masok el6tt simogatott, becézett:
,,Hobbybdl tartom, szinte mar csaladtag,
Nem vagyok Tyukodil”

S torvény elé idézte a kocsist,

ki varosszerte verte lovait,

ha a s6rosladakkal elakadtak.

O, boldog parik, Margaret, Dodo!

Ti sejtettétek talan életem...

Megoltek. Ez nem bantott. Sorsom az.
De hogy megiisson, s gyilkosnak nevezzen
a haz urnéje, Kalnay Liza...?!

T6bb volt a soknal.

>

Tiszai P. Imre
Hatodik parancsolat

Szlzies térdekre simul6 szoknya
alatt vihancolo vagyak kacagnak,
mig székre dobva gylrédik
tovabb a csipé ala szabott

anyag ¢s a frissen vasalt

lepedén gyonyo6rt izzad a hatodik
parancsolat megszegése.

Bokros Marta
Otévesen

Nem tudom, lehet-¢, illik-e errdl irni,
vagy csak magadban illik, lehet sirni,
esetleg pszichiaterednél.

Mindenesetre én most irok rdla,

hogy elvették a gyerekkorod

egy részét, azért nem az egészet,

mert azt r6gton elkilonitetted
magadban egy teljesen kiilén dobozba,
¢és nem biztos, hogy sirsz miatta,

lehet, hogy szégyenkezel, vagy éppen
undorodsz attol a felnétt masiktol

meg egyaltalan, a helyzett6l, ami
megtorténhetett, a vilagtol, ahol

ez el6fordulhat, isten gondolatatol,
megintcsak, hogy masoknak rendben,
hogy a felnétt szabadsaga lenne

a fontos neki, nem a gyerekek védelme,



Markus Laszlo
Miihiba?
Minden nap aldalak,

Hogy a liliom szépségét,
A bogancs ragaszkodasat,
A pipacs lobogasat

A nadszal ringasat

A nektar izét

Oltottad oldalbordimba,
Am maig sem értem,
Miért maradt ki,

Az ibolya szerénysége

S a rozsa toviseit

Hogyan keverhetted bele,
O, Uram!

2018. 04. 10.

el

Bodé Csiba Gizella
Apro neszekben

Az égi nedvvel fényesitett levelek kozott
Atsuttog a fatyolos tizenet,

Hallgatom, mosolyt kiildok Neked,
Agakra fektetem kezemet!

Apro neszekben tarsalog ég a félddel,
Rezgések ritmusaban jonnek feleletek,
Nem mobilomra, suttogdn kézvetitd
Lombokra figyelek!

Y T

Vadasz Janos
»IDILL”

friss-nyugdijas muzsank miutan j6 alapost’
megihlette a vén koltét — igy 16n” a ,,hagyj békén
elégia meg két nydlfarknyi toredék —

[k

megetette tolttt-kaposztaval a mélat oszt’
ment: tojas csirkefar-hat olivaolaj z6ldség
barna-kenyér kellett a sarki kozértbdl

bevasarolt és a panelbe visszatért legott
lenge munkaruhaban heveredett az agyra
s l6balgatni kezdte a labat — hatha...

el

Hajda Gyorgy
A NER DiCSERETE

Eurépa messze, nagyon messze,
elhalvanyultak fényei. ..

Nem szégyelljiik, mi jobbak vagyunk,
mint Eurépa nagy népei.

Magunk vivjuk hés harcunkat,
legy6zi magyar a magyart,
acsarkodjon csak vén Eurépa,
a mi népiink masfele tart.

szégyen, undor, gytlolet, harag,
kétségbeesés, szomorisag

és valahogy mégiscsak
elengedni, tovabb lépni
mindenesetre Gtévesen
megfosztottak a gyerekkorodtol,
egy részétél a doboz miatt

és életre sz016 fajdalmat okoztak
amikor letoltak a bugyidat

és lehuztak a slicctket.

Bizonygattak, hogy mindenki ezt csinalja
és képeket is mutattak, ahol a felnSttek tényleg
basztak, de azt is meghagytak,
hogy errdl szot se senkinek,
¢és ez igy ment sokaig, a rettenetes titok,
amir6l végre mégiscsak, gondoltam, irok,
az ismerGs bacsi és a veled koru fia,
val6szind, hogy ez neki, akinek sajat
apja volt, még szarabb lehet,
de azért gy is elég szar.

S

K6-Szabo Imre
Az 6reg temetE6r

A haldleset, mindig tragikus. Tragikus barkit érint, ez aldl nincs
kivétel. Talan ez az egyetlen esemény, amelyre sem belépét, sem
kilépSt nem lehet valtani. Ezt még eddig, nem tudtak arucikké
mindsiteni, (ha csak nem egy megrendelt gyilkossdgrol, vagy ilyen
szandékrol van esetleg sz6). Ez egyforman érinti a szegényt, a
gazdagot. A kivaltsdg csak az, hogy a gazdagnak nem okoz
fejtérést egy temetés lebonyolitasa, de a szegény embernek, még
ezért is meg kell szenvednie.

Péter bacsival a temetSben talalkoztam. Szép id6 volt. Sutétt a
nap és a fik levelei a szinskala minden szinében pompaztak. O volt
ebben a faluban a temet66r. Most ment nyugdijba. Mesélt az
elmult 6tven évrdl, melyet tébbségében itt toltott el.

Tovabb a teljes széveghez>>>

el

Madndoki Haldsz Zséka: Nagyapdm biiszkesége.
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Ki vonna kétségbe hés multunk,
Augsburgtol Mohacsig, s tovabb,
védve Eurépat Sztalingradnal

ki harcolt hten legtovabb?

Igaz, talan tévedtiink néha,
negyvennyolc, 6tvenhat is volt,
de buszkén valljuk, hogy e 1éha
koroknak szelleme mar holt.

Uj hajnal hasad, stadionok,
nemzeti trafikok napja,

a kézmunkasok szorgos keze
4j rend alapjait rakja.

Tekints reank, 6, nagy vezérink,
mi egytttmikodink veled,
szabad orszagban szabad ember
szabadon skandalja neved.

Az 4j eszmékért harcba indul
a hlséges békemenet,
buicsuzz el télink Eurdpa,
megjottink, ez az 4j Kelet!

Kolev Andras
Allomas

Az éjszakan vonat rohan keresztil,

s tort fényt felejt az dlmos allomason,
hol alvé ablakok vak cséndje rezdil,
ha lampa gydl, hogy az, ki fél is lasson.

Técesik szemén holdszint szikra lobban,
sinek kozott dilongo, szotlan arnyék:

a toltés mellett kossza lett homokban
nyoszOrgs faknak kocos lombja raing még,

Csupan az ég, mi most is mozdulatlan,
lent hangja kél a faradt embereknek,
s6hajtanak, szivitkben indulat van,

s a messzi csillagok fel-felnevetnek.

Varga Ibolya
A HONATYA

Igy kezdsdott:

A metrobdl kifelé jottiink. Kirakodd vasar volt a téren. Egy
asztalkanal néhany ember irt.

Es akkor a honatya sz6cs6vébdl recsegtek a |, felel6sség”, az
,Osszefogas”, az ,egyltt”’, a ,becsilet”, a ,tisztesség”,
,kikényszerités”, az ,alairasukkal” szavak. Nem értettem. Par
aktivista jart a bamészkodok kozétt, hogy akkor most itt a
kovetkez6 kipontozott sorban én is leszek szives, és ha igen, akkor
hozzajarulok az adataim nyilvantartasba, valasztasi névsorukba, és
levélben tijékoztatnak, amit természetesen irasban le, s ha nem
gond, akkor az anyam nevét is — helyette, és ebben az esetben itt a
szomszédos bodénal a gyogy talpbetétek arabol 6t szazalék... — ha
nem gond. Tovabb a teljes szoveghez>>>

G. Ferenczy Hanna
HAT IGEN...

A jelz6lampak kialszanak néha
és urra lesz a nincstelen sotét,
melyben az ember fény utan kutatva
vergbdve roja, réja szlk korét,
de sehol, sechogy nem lehet kit6rni
6rdogl korbol nincsen semmi 1és,
s ha ugy érzi, hogy végre megtalalta,
csak megsebzi az Gjratévedés.

A sziv se mindig megbizhat6 mdszer,
a jozan ész is olykor elpihen -
nincs senki, aki kézen fogna akkor
s utat mutatna - nincsen senki sem,
hat igen...

Albert Lérincz Marton
A naptar szerint

...¢s egyszer, amikor mar szakad
a rongy, s az arcpir kékulni kezd,
a kolt6 szamolni kényszertl,
éveit mérlegre teszi,

nem azt a részt, mely nem jon el,
nem azt a részt, mit ellopott

a mult, s teve pupjaba rejtette el,
amely tan szomjat olthat egykor,
ha eljon a nagy szarazsag hava,
csak egyszerden, amint a tudos
Clavius kigondolta, a maradékot
szamolgatja, értékes perceit elveri,
s halad tovabb, mint a csillagok...

='.] Sepa Brown
] 3 haiku

egy fillérem sincs -
lyukas cipSben rigom
arrébb a napot

két kérges tenyér
nadragzsebemet hizva
szebb holnapra var

egyetlen kosztom
a napi friss levegd
agyam egy fapad

So6s Jozsef
Elhagyott vastatallomas

A falakon csend csor-
dogal. Csak a sin sikolt

messzirdl néha.


http://kalaka18junius.homestead.com/Varga_Ibolya_-_A_HONATYA.pdf

vendégkinyv kovetkezd oldal >
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Magyar (s)irodalomtorténet

Kéves Jéyaef 1perind

Egy kolt6 - két asszony

Pest, 1881. marcius

Roza fiatalasszony boldogan karolt férjébe.

- Bs most?

- Most? Most elmegytink ebédelni... - Leintett egy szabad kocsit. - Vigyen minket a
Koronabal

Felultek, Réza atkarolta az ura derekat. Janos ingeriilten lefejtette az asszony kezét és
visszatette — mit visszatette? visszacsaptal — felesége Olébe, aki meglepetten nézett parja
remegé szakallara.

- De hit...
- Semmi de hat... Attdl, hogy a feleségem lettél, még nem kell 6lelkezniink a nyilt utcan —
morogta parja.

Roéza elhallgatott, kicsit rémilten, kicsit meglepédve nézett elére. A kocsis gyongéden
csapkodta a lovat az ostoraval. Atvagtak a Papnévelde utcan.

- Siessen mar! — orditott a férj. — Ugy cammog, mint egy almos medve.

A kocsis dormogott valamit a bajsza alatt, de néhany ostorcsapkodassal gyorsabb futasra
késztette a lovakat.

A Vaci utca és Korona utca sarkan a férfi leallitotta a kocsit.

- Itt vagyunk... Elég a sétakocsikazasbol. - Pénzt adott a bakon Ul6é keménykalapos
embernek. — Nem kérek vissza.

Az megemelte a kalapjat.
- Halas koszonetem, miivész ut.

- Utalom, ha mivész urnak szolitanak — morogta az utas, és esernyGjét az utcak6hoz
csapkodva elindult befelé. A kapun még megnézte a tablat, és felhivta rd az asszonyka
figyelmét is: Sugar orvostudor borgyogyasz a kavéhaz mellett rendel. — J6, ha tudod, ha nemi
bajt kapnék, ide hozzal, Niobé...

Maga Harkai Moz, a tulajdonos fogadta. O nem mivészezte, 6 Mesternek szélitotta.
Harkainak csak a zenészek voltak mtvészek. Neki volt készonhetd, hogy a kavéhaz el6fizetett
a Zenelapra, és a bejarat mellett azt is kifrtak: A Zenelap itt olvashato.

- Azonnal, Mester, felszabaditom a szokott helyét.

- Varni kell?

- Két perc...

Vajda elvérésédve mormogta:

- De ne legyen tobb!

Harkai hatrasietett, két vendég felallt az asztaltol, s hamarosan 6k tlhettek a helytikon.

A gombolyl fejd, csinos pincér, Pali rogtén ott termett, hogy folvegye a rendelést. Pali
megbizhaté volt, és magyar pincér a sok németajku kézott. A vendégek mindent rabiztak. Ha
valaki az ujsagban elad6 urilakast hirdetett Leanyfalvan,batran befrathatta azt is az Gjsagban,
hogy: Bévebbet a tervvel egytitt Vaci-utca Korona-kavéhazban a fizet6 pincérnél.

Vajda alig bongészte at az étlapot, mar mondta is:

- Palikim, van abbdl a finom 6kéruszalybol, gombdoecal?

- Az 6n szamara mindig van. — Pedig nem volt itt torzsvendég, de be-bejarogatott. - Azonnal
intézkedem.

- Hoho, varjon, baratom! — csattant fel Vajda. — Még nem fejeztem be...

- Persze, persze...



- Aztan jOhet egy tizok mellye... Latom, madeiraval van a kartyan. Na, azt meg kell
késtolnom. Es hozzon sert. ..

- Igenis — frta f6l fille mogil lekapott ceruzajaval a fépincér. — A kisasszonynak?

A szakallas ur a parjara nézett.

- Ja, igen... Mit kérsz, angyalom?

- Hat — nézegette Roza az étlapot, s ajkaval csticsoritve, majdnem hangosan olvasott. —
Talan... Talan ilyen csaszarjércét, zoldségekkel. ..

- Vigyaz a kicsikém az alakjara — magyarazta a vendég. — Egyébként nem kisasszony, mert
mar a feleségem.

Pali f6pincér széles mosollyal vette tudomasul a hirt.

- Hat ehhez csak gratulalni tudok... Sok boldogsagot, tisztelt mester... Vajda ur...

- Na j6, menjen és intézkedjék inkabb az estebédiink fel6l. — S amikor Pali pincér elsietett,
atolelte kedvesét. - Nem tudok én semmit rélad, Csakhogy szép vagy, szép nagyon.
Szépségedet latom én csak, Szivedet nem kutatom. — Es cs6kot nyomot az arcéra.

- Készonom — pirult el Réza. — De ezt maga régen irta, ugye?

Ura bosszusan hiazédott téle dacos egyenesbe.

- Nem mindegy? Most neked mondtam, 6rilj neki.

Azon tdl nem is szoltak egymashoz, mindketté maga elé nézett. A férj komoran, az
asszonyka szomorkas mosollyal, mely rafagyott az arcara.

Amikor az ételes fia kihozta az (els6) fogasokat, Roza gondosan eligazitotta tinyérja mellett
az evleszkozoket. Ura azonban (Réza nem kis pironkoddsa mellett) nekilatott az
okoruszalynak. Szinte lapatolta, falta, a gombdc darabkai kiscsusszantak szaja szegletén, és itt-
ott kétségbeesetten kapaszkodtak fehéred6 szakallaba.

- J6... nagyon j6 — csamcsogott a férj, s mire Réza nekikezdett volna csaszarjércéjének, 6
mar el is tolta maga el6l az tres tanyért. — Hat a tied, lelkem?

- Még csak most kezdem...

Janos fejcsovalva csettintett, és maga elé hizta a tizokmellet. A martas kilon talkaban
barnult, olyan szine volt, mint a legjobb virésbornak. Janos gyorsan kiitta a sort, miel6tt
nekikezdett volna a tizoknak. magahoz intette a f6pincért. Most bort kért, kupaban.

- Ez illik a madeirahoz, a sor csak alapozta a helyet néki— magyarazta Rézanak.

Réza fiatalasszony szomordan kezdett enni. Es 6vatosan. Aprélékos gonddal, minden kis
falatot negyvenszer ragott meg. Ugy hallotta egyszer, még kislany kordban, hogy ez igy
egészséges. Az ura viszont, a koltd, inkabb lapatolt, mint evett. Aztin majd fajlalja a gyomrat —
gondolta Réza, mert kitapasztalta mar, hogy ilyesmi kévetkezik. — Es 6bégat, hogy Gsszejon a
Tompa utca népe.

Kicsit restelkedett, de szerette az urat. A verseibe szeretett bele. Nagy ember, gondolta, nagy
kiloncségekkel. Nem olyan, mint a tobbi. Talan ettSl kolt6. Hogy annyira mas. Olyan nagy
poéta, mint az Arany Janos ur meg a Tompa ur. Es jobb, mint Jokai Moric. Koltének.
Tlyeneket tud irni: ...Ti csillagok a magas égbe' /Elbujhattok mind, bujjatok!/Isten josiga,
bolesessége/ Az én galambom szép szemébe'/- Higyjétek el - ott legnagyobb! Es ezt — talin —
mar Shozza, 6réla, esztendeje. ..

Lopva urara pillantott, szerelmesen. Az éppen a szajat torolte, ivott egy kortyot a s6tétvords
egri borbol, és csettintett a két ujjaval.

Nem Pali sietett oda, hanem a pikolé fid.

- Sz6lj a gazdadnak, fiacskdm, hogy éhes maradtam! Es hozzanak ki egy sertéspecsenyét
salatavall

- Kérem, salatank nincs...

- Akkor csak pecsenyét. Fhes ember megeszi salata nélkiil is. Na, ered;!

Percekkel késébb mar ott g6z6lgott Vajda ur elStt a diszndpecsenye. Két hatalmas szelet,
szaftban, salata nélkiil. Réza aggodalmasan figyelmeztette az urat:

- Aztan meg majd fajni fog a gyomra.... Nem kéne ennyit ennie.

- De ha egyszer éhes maradtam! — csattant fel Janos.

- Bz nem normalis. ..

- Hogy én nem vagyok normalis? — hérogte a koltS, és mar-mar itésre emelte a kezét. De
meglatta felesége szemében a konnycseppeket, és meggondolta magat. Nehéz soéhaj
kiséretében nézett koril a termen. Szerencsére nem voltak sokan. — El is ment a kedvem az
egésztél. Hazamegytnk!

- Rendben — allt fel Réza a szEékbdl.

- De el6bb én ezt befejezem — hajolt a tanyérja f6lé az ura. Ezt mar itt nem hagyom.

Es hatalmas falatokat témétt a szajaba. Mint aki siet valahova.

Bécs, 19006. februar

A Stefankirche mellett, egy keskeny mellékutcaban allt ez a kavézé. Nem a Kirtner ari csodai
kozé tartozott, nem a Sacher, a Sperl vagy a Landtmann, csak egy szolid févarosi kavézo, két
teremmel. Ma presszonak mondandk, de akkor még ez a sz6 ismeretlen volt. Az egyik
helyiségben néha sakkozott egy Bronstein nevi aGr (mds, nagyobb kavéhazakba is gyakran jart,
féleg a Centralba) egy bajuszos urral. Oket jéval késbb az egész vilag megismerhette, Herr
Bronsteint tovaris Trockij, a bajuszost pedig Sztalin néven.



A bejarattdl balra, pontosan a pulttal szemben egy kis asztalka szerénykedett, egyetlen
székkel. A masik - parnazott - Gl6hely mintegy a falbol nétt ki, s6tét bérhuzat fedte, téli
napokon meglehetésen kellemetlen volt rajta ticsérégni. A nagy cserépkalyha melege alig-alig
ért el ide. Most egy holgy ult rajta mégis, kopott kabatjat le se vette. Sziirke posztobol késziilt,
kifakult sujtisos felolt6 eltakarta a derekat. S6tét ruhaja bokaig ért. Csucsos, sapkaszerd
kalapjat nem vette le, az is melegitette valamelyest.

A holgy forralt bort kért. Kint havas volt a bécsi utca. T¢l volt, kemény tél. A pincér hamar
kihozta a g6z61g6 italt, s a holgy két kézzel prébalta szajahoz emelni, de annyira forré volt,
hogy le kellett tennie a bogrét. A gbzét szivta hat be, s még az is atmelegitette némileg. Kis
taskajabol el6vette barsony pénztarcajat, megnézte, lesz-e¢ elegend6 pénze kifizetni a
fogyasztast.

Hidba volt egy ismert kolté 6zvegye, sok id6t toltott szegényszallon a Mariahilferen, s bizony
cselédkedett is néhany helyen. A legjobb helye egy operaénekesnénél volt. Maria Wilt Bécs
kedvence volt. Itt halt meg, nem messze innen, a Zaettl-Hofbdl ugrott ki az ablakon.

A nd kifelé néz, mintegy a halal szinhelye felé, és meglat egy kalapos holgyet. Ot varta,
Zsuzsat.

Mar itt is van, meg se all az asztal el6tt, leveti magat a székre.

- Régen varsz, Rézam?

- Par perce jottem csak én is.

Véghelyi Zsuzsanna is forralt bort kér.

- Kutya hideg van... Bécsben nagyon hideg tud lenne, ha havaz... - Igy mondja: havaz.
Nagyon elfelejtett mar magyarul az asszony, akihez olyan fdjdalmas, szép verseket irt Vajda.

Nézik egymast, sz6 nélkul. Talan ugyanarra a férfira gondolnak most. A kéltére.

- Ilyen id6 volt akkor is, amikor meghalt az uram... Szegény. Jobb neki.

- Biztosan. Szegény bolond... - Véghelyi Zsuzsanna elmereng, a semmibe néz.

- Nagy kolt6 volt — néz ra szigoruan Réza. — Nagyon nagy kolté.

A misik kuncog,

- Amikor megtudta, hogy mutlovarné lettem, egyszer megkeresett. Azt mondta, latott, szépen
lovagolok. Es hogy 6t is meglovagolhatnam, szeretné, ha a nyergébe tlnék... Nem tudom,
milyen férfi lehetett. Mar mondtam neked, soha nem volt vele gy kapcsolatom.

Roza finoman folnevet.

- Elhiszem necked. Megbeszéltik mar. Nekem is alig. A ndszéjszakinkon magara zarta a
szobaja ajtajat. — Elmereng. - Es azt meséltem, hogy zsid6 szeretett volna lenni?

- Nem, nem mondtad.

- Komolyan foglalkozott a gondolattal, hogy betér az izraelita vallasba. Azt mondta: azok
nem fecsegnek.

- Na hiszen... Volt nekem egy....

- Jart is hozzank egy zsid6 hitoktato, hittant tanulni. Schnitlernek hivtak. Csak Janos nem
engedte, hogy koriilmetéljék. Ezért aztan nem lett semmi a dologbol.

- Furcsa alak volt a te poétad, Rézam. Emlékszem, egyszer Ossze akartdl hozni vele, hogy ha

ennyire szerelmes belém, legalabb talalkozzunk. Harminc év utan. Mert harminc éve én rd se
néztem, csak éreztem a fura tekintetét. Szinte lefektetett a szemével... Es a cirkuszban is,
amikor egyszer eljott: borzongtam téle, és ugyanakkor nevetségesnek lattam. De te Gssze
akartal hozni minket, elvittél a Dehnelbe, ott is az ablak melletti asztalhoz ultink, mint most.
De a Dehnel mas, elegans, el6kel6... Vajda benézett, meglatott engem, erre letlt egy masik
asztalhoz, velem szemben. Nagy csalédas lehettem neki, egy szép mulovarnét vart, s helyette
megjelent el6tte egy kiélt, megbregedett vénasszony.
- Igen, emlékszem — kuncog a masik id6s holgy. — Csak nézett, aztan fizetett, folkelt, és ugy
ment el, hogy nemcsak neked, de nekem se kdszont. De aztan megirta a legszebb versét rolad.
: Ki b4jaidbél méltatlan vadakra /Pazaroltil nem érett kincseket;/ En, a hideg balvany vezeklé
rabja/ Ki minden kéjt szivébe temetett:/ Most itt uliink, siralomhdzi lelkek,/ és nézzik
egymast hosszan, szotalan. . . / Tekintetunkben hajh! nem az elveszett/ Az el nem nyert éden
fajdalma van... . Hat igen, a valdsag égi masa kellett neki,a Mont Blanc szépsége, nem a
nyomorult 6reg koldusasszony... mar bocsass meg,

- Gonosz vagy, Roza, de igazad van. Kratochwill Georgina Zsuzsanna, illetve Véghelyi
Georgina megvéniilt. Mar nem bolondulnak érte a férfiak. Fs ezért szegény is lett, mint a
Stefanskirche egere... - Gina kinézett a havas utcara. Senki nem jart arra, aki csak tehette,
behuzédott a meleg lakasaba. — Azt se tudom, ki fog eltemetni.

- En nem hagylak el. En szerettem az uram, és te az 6 szerelme voltil. Ha mar igy
Osszehozott harmunkat a sors.



vendégkonyv kovetkezo oldal>
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Orak

Szivem felett a zsebben,
nagyon sok éve mar,
szivemnél vérmesebben
egy régi ora jar.

Alatta, lomha inga,
szivem lustan dobog,
zihilva néha, mint a
kifaradt vandorok.

Felesel6 névérek,

két furcsa gépezet,

itt versenyezve mérnek
id6t és életet.

S midén az 6ra tik-ja
nagynéha nem zenél,
a sziv megallapitja:
az 6ra most nem €L

S ha majd — nem is sokara —
a sziv nem muzsikal,
az 6ra konstatalja:
A sziv rugdja all.
S

Hoémezdkon is tul...

Maholnap 6szi kédben all a hazunk
s kortl a fak is mindmegannyian.

S tal Gszi tarlon, homezEkon is tal,
valahol messze jon-jon a fiam.

Nyarban fogant, tavasz vildgra hozza,
rézsas fulébe aprilis kacag,

s nem olt halalos banatot szivébe
hervadt levél és Gszirdzsa-szag.

Pici vendégét egypar kurta évre,
mar varja 6t az Elet-szalloda,

a nagy chaos-bol vakmerén kivalik
s majd, buntetéstl, visszatér oda.

Uj 1ét csirdja, els6 rézsabimbo,
kis almodé az anyasziv alatt,

Szeptemberi fak

Biikkok smaragd szinét erezve fent
az els6 par voros folt megjelent.

Allunk. Kezedben késé kék virig:
Azt mondod: Osz. Az elsé Gszi fak.

En azt mondom: Vér. Vérfoltos vadon.
Elhullt a Nyar a nagy vadaszaton.

Amerre vitte buggyandé sebét,
biboros vére freccsent szerteszét.

Ahol a nyom-veszt6 bozéthoz ért,
hogy tékozolta, nézd, a draga vért.

S mig vérnyoman vad szél-kop6 csahol,
horégve Gsszeroskad valahol.

e coflghs e

Vadlud voltam

Valamikor vadlud voltam,

Vadludakkal vandoroltam.
Nagy tavakért lelkesiiltem,
Tengeren is atreptltem.

Oszi tényben és homalyban,
Fel-feltamad régi vagyam:
Tarsaimmal utra kelni,
Fényt és felh6t Gszva szelni.

Majd ha végem itt elérem,
Vadlud formam visszakérem.
J6 baratok, ismer6sok,
Hogyha jonnek bibor 6sz6k.

Nézzetek fel majd az égre,
Egen dsz6 vadlad-ékre,

S azt mondjatok eltinddve:
Ujra vadlud lett bel6le,

S most ott szall a V-seregben,
Hangja szl a fellegekben

v cvalghn e

Antigone



zsarnoksagod hatalmat maris érzem:
bilincsbe verted mennyi vagyamat!

O, mennyi almom, mennyi tervezésem
széttépte apro, nyugtalan kezed,

mondd meg, mit adsz majd érettiik cserébe?

mit adsz nekem, ha Parist elveszed?

Talan a sok feldldozott reménybd6l
tebenned szomjasag és vagy fakad
és évek mulva majd valora valtod,
amit a sors ma t6lem megtagad.

Amlig anyad bagyadtan zongorazik

és gondol néha elmerengve rad,

s kiinn 6sz van —: fejét tenyerébe hajtja,
jovodbe néz és mit se lat apad.

1912. oktober
e il
Szalonka-les

Bikkeserje kozt piros viragu mart,
a mentén kékes esti kod lebeg.

Hol barna bukkok néman kodlenek,
almos holl6 a szalerd6be tart.

A mogyoréfa-barka megremeg:
futé fuvallat, izgatott, zavart,
felborzolja az almodo avart

s szitalva indul kénnyd permeteg.

Hat 6ra. Kiirtszot kild egy messzi gyar.

A rig6 futtye halkul, egyre jobban.
Rejtett madar most édes naszra var.

Fegyver feszil az izgatott marokban...

Most. Jonnek... Boldog, buszke

matkapar.

S forré szivikre gyilkos puska robban.
g e

Esti parbeszéd

»INézd: csillagot hajit az ég,
tlizes futart szalaszt keletnek...”
— Halott futart. A csillagok
milyen kaprazva megremegnek.

,Halott futart. Mi is futunk
titok-postaval nemsokara...”
— Sotét hidnal atnyergeliink
a hollészind paripara.

,»,Csak élet varna: fényes ég,

egy part, ahol 6rok sugar van...”
— Az unokad arcara stitsz,

ha visszasiitsz a holdsugarban.

,»Neked pedig, neked taldn

egy csondes csillag jut szobaul...”
— S ahol lakom, az ablakom

a szomszéd csillagokra bamul.

»--- Vagy mindkettonket, ugy lehet,
a semmiség fehér bolesdje ringat...”
— S a napsugar, a napsugar,

a napsugar sem sejti sirjainkat.

A Nap nagymessze, draga Haimon,
most oldja bibor csénakat,

a harmat-fényt Dirke-tajon
tengerfuvalmak szallnak at,

s a szGke por ¢jjel be fogja
temetni konnyd labnyomom —
S6tét az Acheron homokja:

itt meg kell halni, Haimonom.
Mit is keresnénk arva-ketten,
hol égig ér a gytlolet?

En gytl6letre nem sziilettem
és itt szeretni nem lehet;

s az 6s6m atka, haj, suhogva
végigsiivolt a sorsomon —
S6tét az Acheron homokja:

itt meg kell halni, Haimonom.

Itt meg kell halni: Dike fénye
ki tudja, meddig nem dertil,
mikor lesz embernek reménye
testvért szeretni emberul?

De lenn, térvények atkozottja,
majd 4j vilagrol dlmodom —
S6tét az Acheron homokja:

itt meg kell h%im Haimonom.

Fiamnak

Voltam alkonyba bigd tibia.
Te légy jovendS gondolat-csatan
piros hajnalba bugé trombita.

Voltam romokra hullé permeteg.
Légy villamtol feszil6 éjszakan
ronto, teremtd nyari fergeteg.

Voltam pennaban sercegé erd.
Légy kohofényben sajtéd kalapacs,
idSk ull6jén konduld verd.

Voltam lepattant htrd hegedd.
Légy boltozat-rendit6 orgona,
echot riaszto, dorgs zengzetl.

Voltam haszontalan mdhely-salak.
Te légy titkos szépségt, ritka ko,
mib6l a mlvész oriast farag,

Voltam t6rt pall6 szikkadé eren.
Légy zajlé arban jég- s hullamt6rd,
acélos ¢lu és konyortelen.

Voltam s6tét, lomos hajéfenék.
Te légy hajokosar arboctetdn,
ahonnan tarul tenger-messzeség,

s amig alant hullimcsapas Gvolt,
szalljon bel6led lélekrengetén
remények 4j igéje szerteszét:

Fold!
1920. februar
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Készonet a napsugarnak

Tavaszodik. Holt tavaszok
faradt szivembe visszajarnak.
S faradtan is készonni kell,
készonni kell a napsugarnak.

K6sz6n6m, hogy hervadva is
tavaszi halk mdmorba estem.
K6sz6n6m, hogy 4j fény ragyog
a fotéri aranykereszten.

K6sz6n6m, hogy kisgyermekek
mezitlab malomkerekeznek.
Asott t6vi vén almafik

fiatalos kedvvel riigyeznek.

K6sz6nom a szél joizét,
aromadjat a barka-szagnak.
K6sz6n6m, hogy hegyoldalon
ibolyasz6 lanyok kacagnak.

K6sz6n6m, hogy napos gyepen
fehér fénnyel vakit a vaszon.
K6sz6n6m, hogy friss fak alatt
szelid szivvel megint haldszom.

Habos felhék fejem felett
vitotlasan feszilve szallnak.
Uzekedd jatékait

koszonom életnek, halalnak.

Kék sugarak

Az anyam szeme elmalt nyolcvanéves,
de mint a szajké szarnya-tolla: kék.
Nézem s mogotte messze felmagaslik,
ahol laktunk, az erdés kék vidék.

En nem tudom, hogy milyen kék a tenger,
mi hegyre mentiink, ha kék volt a nyar.
Nekiink az erdS volt a végtelenség,
nekem a szajkoé volt a kékmadar.

Az évek rablé-kézzel fosztogatnak,
szinek halala minden sziirkiilet.
Rekedt szajkoim régen elrepiiltek,
irtas az erdd is falunk felett.

Faradt szemem is egyre veszti fényét.
Kertek felett is sziirke géz terem,

s az oktoberi es6 zuhogoja

olyan sotét és olyan végtelen.

Ha most az égi kékség is kilobban,

a sz¢p szinekbdl nekem mi marad?

N6 a homaly s én néha Ggy marasztom
azt a fogyo, szajko-kék sugarat.

A kor falara

Itt éltem én is. Rabkoszton, vizen.

Ttt 1azadoztam, itt zizodtam Ossze.
Egy vak poroszl6 szarnyam és tlizem
e zord id6-cellaba bortonozte.

De néha tul a ricsozott idén
csillagmez6ket lobbantott a tavol.

A tengeren rab énekel

Oroémtelen, rabmunka-reggel.
Borut hoz és viharszelet.
Evez6ém faradtan csikordul

a csapkod¢ vizek felett.

Elnézem zaporfiiggényon tal
hogy halvanyul a messzi part,
ahol tet6kon énekeltem

szilaj tengert, szabad vihart.

Talatta, ujjongtam, talatta,
visszhangos 6bld szirteken

s a part a hulliamoknak adta
— talattal — szarnyas énekem.

... Talatta. Tenger rabja lettem,
filembe zg6 hab szakad.
Koényortelen lapatolasra
magahoz rant a galyapad.

Ha fellegekrdl visszafordul,
szemem testvér-kinokba lat.
Bilincses labbal hogy daloljam
a rabtart6 tenger dalat?

Dalaim zsendil6 csirait

magamba fojtva hordozom,

s a part kirandul6 hajéit

s6tét szoval megatkozom.
somnpar e

Tavaszi fény

Fiatal isten: szGke fény
tiizet lobogtat érkezSben.
Ma kilopnam a két szemed
a kerepesi temetSben.

En fénytelen verem vagyok,
az én szememben mélabu van.
Mit keressen a napsugar
ténytullaszté s6tét hamuban?

Te nem gondolnal holtra ma,
benned heves dal volt az élet.
A tavasz villim-4rama:
gyujtogato, piros kiséret.

E lazzal torzulé vilag

nem tikr6z6dott soha szebben.
Kacagd n6k, tavaszi fak
meggyultak a te két szemedben.

Kilopnam most a két szemed:
a tlz egy szikrat erre dobna —
s homokba fulladt holtszened
nagyot lobogva felragyogna.



Sz¢él jott és megtelt hervadé tidém
a végtelenség fenyvesillataval.

Olyankor raztam guzsos szarnyamat,
kitértem volna 6rias terekre.

S 6s6kre néztem, gazdag és szabad,
aranyformalé régi mesterekre.

S gondoltam r4, ki j6 szazév utan,
arcaba tz az 4j vilag sugara.
S szent szanalommal néz majd vissza ram,

kortdl kifosztott, koldus dédapara.

A csavargd a halalra gondol

Uram, a tél bevert a templomodba.
Alltam vaspantos portadon beliil

s amulva néztem botra-font kezemre
sugarban omlé fényességedet.
Térdelt a nép, én alltam egyeddil,
ugy hallgattam, amit beszélt papod:
., Bz vilagot szivedben megutaljad

és ugy menj ki beléle meztelen —”

Uram, te ezt igy nem akarhatod.

Tudom, hogy félded nagy teriiletébdl
egyetlen barlangod jutott nekem,

s megreng az is, ha viharod zenéje
végigrobajlik fenn a tolgyeken.

De ha tavaszod j6, enyém az erdd,

és j6 hozzam az erdS: ennem ad,
rig6szavaddal kelt a kora-reggel

s odvamba surran este stinfiad.
Gazdam, a nyar, az Gsszel hullt levéllel
4j 6szig minden gondot eltemet:
mezitlab jarom harmatos mezédet

s ver6fényed furészti mellemet.

S ha kéborolni kild a nyugtalansag

s notazva fut mellettem patakod,
kurjantassal készontom kék lakasod,

s flity6részem s Uram, te hallgatod.
7.61d asztalomon vadgyimolcs az étel,
otthon-kinalé tiz nem int felém,

de mondd, volt-e valaha szép vilagod
valakié gy, ahogy az enyém?

Ha menni kell, vallamrél rongy-ruhamat
egy randitassal elhullathatom,

saruim szfja sem marad velem.

Uram, utdlni nem tudom vilagod,

de indulhatok, amikor kivanod,

igéd szerint: egészen meztelen.

A kertbe ment

Uram, én nem tudom, milyen a kerted,
a viragosod és a pazsitod.

En nem tudom, viragok tltetését
agyasaidban hogy igazitod.

Csak azt tudom, hogy kendéjét levetve
janiusi vasarnap hajnalan,

beteg labaval és beteg szivével
banatosan kertedbe ment anyam.

Utram, tele volt immar félelemmel,
sokszor riaszt6 arnyék lepte meg,
de szigony-eres, érdes két kezével

Valaki sir

Sokszor, ha allok kiinn az emberek kozt,
az Osszevissza-varostengetegben,
zsongd hajokon, vasarcsarnokokban,
lazas zenéjl perron-forgatagban,
lélekriasztd, nyers rivalda-fényben —

egy sir6 hangot hallok mostanaban.

Olykor megarad, néha f6ld aldl jon,
ugy tantorog fel, mint a vészkialtas

a csakanyokra omlo tarnamélybdl.

Ess néha gy nyog, mint pasztorgyerek,
aki napos magasbol mélybe szédilt

s a szakadékban fekszik dsszetorten.

Eis néha bug lazadva és sététen:

bukott szabadsaghds a cella-vackon.

Es néha gy sir, mint én sirtam egyszer,
temet6szélen kisgyermek-koromban,
mikor az ég kigyult pokolpirosra,

a szomszédunkban asztagok ropogtak,
fekete perje-hullas verte arcom

és szallt a gyepre hurcolt batorokra,

s faztam so6téttdl és kisértetektdl.

Es néha sir szikélve, mint az eb,

akit gonosz gazdaja kint rekesztett,
lazzal kaparja a pantos kaput,
borzongatott szérére hull a hé

s ordasszagot szimmant az éjszakaban —
O, lélek, néha hallak mostaniban!

Hivogat a szél

A Roézsadombrol fu a szél,
levelet Gz és felleget.

— Gyere ki, vandor cimboram,
csatangolunk a fak soran.

— A gond nem enged. Nem lehet.

Tet6n a zapor megsuhog:

— Szetretém voltdl, ne tagadd.
Meleg-muzsikas éjjelen

sokat Olelkeztél velem.

— Ne hfvj. Nincs idém. Nem szabad.

A villim felleget hasit

s dorren a csucson: — Thz vagyok.
Csucs-keres6 rokon-tlizem,
velem a szabadsag tzen.

Hajrd a cstcsral — Hamvadok.

...Majd alszom perjefi alatt.
1d6 nem Gz és gond nem €L
Es nem torténik semmi sem.

Fény gyul. Es6 hull. Zag a sz¢lL

Az eskiivl

S amikor mar asztalhoz tlt a nasznép,
nagy messzeségbdl megjott az apa.

A csakodjan, ahogy fogasra tette,
csillant az 6szi erd6k harmata.

Nem latta senki, amikor belibbent,
s nem tudta senki, hogy mar koztik tl,
hogy szemben il a parral s nézi lanyat,



még gyomlalgatta volna kertemet.

A Kkicsi teste csupa nyugtalansag,

s most elgondolni nem tudom, hogy ul.

Viragosodban konyorilj meg rajta,
hogy szegény ne szenvedjen tétlendl.

Mezdiden ne csak viragmagot vess,

viragaid k6zé vegyits gyomot,

hogy anyam keze gyomlalhassa kerted:

asphodelosod és liliomod.
T

Mdndoki Haldsz Zséka: Sziiret

A ragyog6 madar

Kerested erdén, bérceken,
fiatalsagtol részegen.
Almodtad és tudtad, hogy él,
kuléonb madar a tobbinél:
elorzott minden draga szint,
smaragdot, tlrkizt és rubint,
szikrazobb, mint a gyurgyalag,
begytollan biboros szalag,

a kékesokanal kékje szebb,

a jégmadarnal ékesebb.
Véredben él, dlmodban ég,
egyetlenegy gyonyoriség,

S mig mohon dzte két szemed,
futott, futott az életed...

S mikor fejedre ho szital
s szemed téveszti mar a szint
s a fényt nem birja mar
s a szép mar nem dédelgeti:
egy suhog6 hang meglegyint,
s tapogaté kezedre szall
s kaprazo tollat kelleti
a ragyogd madar!

oy

Utravalé

A lélek,
mikor blcsuzva bontja szarnyait,
visz magaval a £61drél valamit.

Eszmét, melyet vilagra 6 hozott,

menyasszony-lanyat, telhetetlentl.

Es lassan ismét megmoccant az ajté:
csillagjévéskor megjott nagymama.
En Istenem, hogy is fog itt letilni,
szepegtetd az Gri lakoma.

A pihegést6l mozgott még a szaja,
nehéz utrol, a hegyrdl jott szegény.
Par szal katalin-virag volt kezében
s az 616k fehér kendd volt fején.

Nesztelentl leilt az 6 divanra

s ott hallgatott a nagy némak jogan.
Szeme kék fénnyel jart a vélegényen,
az embersorba érett unokan.

S a draga part oly él6n atdlelte

a halalbol sugarzé szeretet,

hogy a szfviik titkos delejre dobbant
€s a szemiik dldattan nevetett.

Heves majusi napon

Es6magtalan ég. Nem szeretem.
Nyugati szél, hozz felleget nekem.
Ne vihartdl feszulé tarajost:

fehér felhSket vagyom latni most.
Kuposak és csipkések legyenek,

és fényesek, mint a havas hegyek,
hogy mig megnének latokéromon

s én fényességlikben gyony6rkédom,
érezzem: sik felett, nagymessze, tal

a fogarasi oromsor vonul.

Ada-Kalé

Diakok voltunk. Vitt hajonk
Turn’ Severin felé.

Tavaszi napban ragyogott
Tundér Ada-Kalé.

Egy lany is jott velink: Teréz,
baj s jokedv jott vele.

S tizenhétesztendSs szivem
sugarral volt tele.

Fény a vizen s fedélzeten,
s az arcnak fénye volt.
Lelkendez6 diak-szemek
ittak a lanymosolyt.

Most mas taj hangja hivogat:
komor, nagy tengeré.

S mogottink messze megragyog
az a mosoly s az Al-Duna,

s mint ifjusag szimbdéluma:
tindér Ada-Kalé.
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A tuls6 partrol

Visszajar-e, néma testvér, még a régi élvezet:

tizet raktunk éjszakara kiinn az erdén, nagy tiizet.
Izmainkban élet égett, bator langu, szent 6rém,

tudtuk, hogy az ¢j s6tétje nem tor at a fénykoron.

Most bolyongunk és diderglink, néma testvér, s fajva faj:
Nincsen tliz az alvilagi rengetegben, csak homaly,
mult-emészt6 vértelenség, vak homaly.

viragot, melyet 6 virdgoztatott.

En Istenem, én mit vigyek neked?
Nem vihetek én mast, csak verseket.

Kivalasztok par utamra valot,
a tobbinél tisztabban dalolot.




S ahol 6svénnyel var az égi rét,
zenét hallok majd, felséges zenét.

Baritom, aki mar el6re ment,
azt a zenét rég hallja odafent.

S ahogy azt a muzsikat hallgatom,
ezt a keveset rendre hullatom.

Az a zene csak vallatja velem:
Stiket sot... nem merem... ezt sem metrem.

S amikor, Uram, hozzad érkezem,
kénnyt kezem miatt szégyenkezem.

A valasztottakbdl csak egy maradt,
az, melyben elfogtam egy sugarad.

Az, amelyikben elmondtam neked,
hogyan szerettem draga foldedet.

S szo6lok: Csak ennyit hoztam. O, Uram,
ne {téld meg nagyon szigoruan.
S T

<Visszan wgité oldalra.

Mamortalanul

Nem zsong a lelkem. Nincsen mamora.
(O, ifjusag arany viragporal)

Tavaszt zenél6 zsongas hogy legyen,
hol lomb alig hajt egy-egy aghegyen?

Hidba hull rea kovér esd,

ha revesedni kezdett lenn a t6.
Hiaba j6 kristalyos éjszaka,
meg nem frissiti hullé6 harmata.

A hervadt agon éji lepke tl,
s a nagy halalfejes surrog koril.

.

Imadsag

Adj, Istenem, bolcsességet,
vagyaimnak csendességet,
illedelmes Sregséget

s konnyu véget, konnyt véget.

S T

vendégkinyv
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